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1. IJIAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OB YUEHUS

1.1. lean 1 3axa4y JAUCHUTLIHHBI

Leab ocBoeHUsi IMCUMIJIMHBI - TOBBIIICHHE YPOBHS PEYEBOM KYJIBTYPHl HA MHOCTPAHHOM
(HeMelKoM) s3bIKe, TIyOOKOE W Pa3HOCTOPOHHEE BIIAJICHUE CTYACHTAaMU TPEAMETOM,
BO3MOXXHOCTh MpPENOAaBaHUs UMHU IO OKOHYaHHHM YHUBEPCUTETa HMHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
pa3HBIX YPOBHSAX OOy4eHWHs, (POPMHUPOBAHHEC KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETEHIIMM HAa HEMEIIKOM
A3bIKE, BKJIIOYAIOIIEH TMHTBUCTUYECKUH, COLIMOKYIBTYPHBIM M IparMaTHUYECKU KOMIIOHEHTHI, a
TaK)Ke aCIEeKThl MEXKYJIbTYPHOU KOMITETSHITUH.

3agayu AUCHMILINHBI:

— MOBBICUTH YPOBEHD PEUYEBON KYJIBTYPhl HA MHOCTPAHHOM (HEMEIIKOM) SI3BIKE;
— chopMUpoBaTh y 00y4aeMbIX YMEHHUS TBOPUYECKU MCIOIB30BATh MONy4YEeHHbIC 3HAHUS IS
peIIeHUs TPAKTUIECKUX MPOPECCHOHATBHBIX 3a/1a4 B 001acTH 00pa3oBaHMS,
— chopMupOBaThH 6azy TEPMHUHOJIOTHYECKOI JIEKCUKH IS JaJIbHEHUIIIEro
CaMOCOBEPIIICHCTBOBAHUS B 00JIACTH HEMEIIKOTO S3bIKa B paMKax MPOU3BOJCTBEHHON MPAKTUKU
(memarornuecKon MpaKkTHKH ).

1.2. Ilnanupyembie pe3yJbTaThbl 00y4eHHA

B pe3ynbrare ocBO€HUS 1aHHON AUCLUILIMHBI Y 00ydaromuxcs GOpMUPYIOTCS CIEAYIOLINE
KOMIIETEHIINH:
VK-1. CnocoOeH ocCymecTBIATb KPUTHYECKUH aHaiu3 NpOOJIEMHBIX CHUTyallUd Ha OCHOBE
CUCTEMHOI'0 I10/1X0/1a, BbIpadaThIBaTh CTPATETUIO JEHCTBUIA.
VK-4. CnnocoGeH mpUMEHSTh COBPEMEHHbIE KOMMYHHKATHBHbBIE TEXHOJIOTHMH, B TOM YHCJE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX ) S3bIKe(aX), IS aKaJIEMHUECKOTO U PO(PECCHOHATBHOTO B3aNMOACHCTBUS.
VK-5. CnocoGeH aHalu3MpoBaTh U Y4YUTHIBaTh pa3HOOOpa3ue KyJabTyp B Ipolecce
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/IEHCTBUS.
OIIK-7. CrnocobeH muaHUpPOBAaTh W  OPraHU30BbIBATH  B3aUMOAEWUCTBUS ~ yYaCTHUKOB
00pa3oBaTeNbHBIX OTHOIICHHI

2. MECTO JUCIHUILIMHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM ITPOTPAMMBI

JuctuniauHa BXOAUT B Monaynib «/HOCTpaHHBIN S3bIK B MPOGECCHOHAIBHOU Cpene»
oOs3atenpHOM wactu brnoka 1 «JlucuuminuHa (MOAYNH)» | SIBISETCS O0O0s3aTENbHON st
W3yYCHUS

JIns  OCBOEGHMS JHCLMIUIUHBI TpeOyIOTCSI «BXOJHBIE 3HAHUA» MO AUCHUIUIIMHE
OakanmaBpuata «lIpakThka MEXKYJIHTYpHOTO OOINEHHS HAa HWHOCTPAHHOM S3bIKE (HEMEIKUM
A3BIK)».

OcBoeHHE IHUCHUIUIUHBI SBIIAETCS HEOOXOAMMOW OCHOBOW JUis IIPOBEICHHUS
MPOU3BOJICTBEHHON TMPAaKTUKU (TIEAAaroruueckol TMpakTHKH), a TakkKe I BBITOJHEHUS
BBIMTYCKHOUN KBaTU(UKAIMOHHON pabOTHI.

3. OBPBEM U COAEP)XAHUE JUCHUIIIMHBI

IToxa3arenb 00beMa AMCHUILIHHBI ®opma
00y4eHust
Ounasn
OO0beM TUCIHIIINHBI B 3a4€THBIX eIWHUIIAX 2
O06beM TUCIMIIIMHBI B Yacax 72
KonrtakTHas padora: 423
[TpakTrueckue 3aHATHS : 40
U3 HUX Yackl B OpMe NPaKTHUYECKOM MOJTOTOBKH 20




KoHTakTHBIC Yachl Ha TPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIHIO: 2.3
[Tpenpk3amMeHaIMOHHAS KOHCYJIBTAIIUS 2
DK3aMeH 0,3
CamocTtosTenpHas pabora 20
KonTtposb 9,7

®opma NpOMEKYTOYHON aTTECTALIUU — 3K3aMeEH B 4 ceMeCTpe.
3.2.Conepxxanue Q¥ CHUNITHHBI

I1o ounoii popme 00yueHust

KoJ1-Bo yacos
HaumeHoBaHue pa3jiesioB (TeM)
AUCHUILIMHBI ¢ KPATKUM CO/JIep:KaHHeM
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Pasnea |. TpynoBasi AesITEIbHOCTD.
Tema 1. [Ipodeccus. [Ipodeccus ¢ Oynymum.
10 |4
Pazgen Il. YueOa. - - 10 6
Tema 2.Yto0 BiusieT Ha KauecTBO 0OyueHUs?
Tema 3.00m1ee obpazoBanue. Bo3M0KHOCTH POJOIKEHUS] 00pa30BaHUs
Paznea I11. lIkoma. O6pazoBanue - - 20 10
Tema 4. Onpenenenue MWKoOJbl. PoJib MIKOJBI B )KU3HU 00IIECTBA
Tema 5. OcHOBHbIE TPoOJIEMBI IKOJIBLHOTO 00pazoBanus B Poccun n
I'epmannn
Tema 6. OOpamienue Ha «Tb». C K€M roBOPAT Ha «ThI» U «BBD»
Hroro: - - 140 20
3.3. [IpakTuyeckasi noAroTOBKAa
Tema 3agaHue HA NPAKTHYECKYI0 NOATOTOBKY KoanuecrBo
(IMHIrBHCTHYECKAS AeSITEJIbHOCTD) 4acoB

Paznea |. TpynoBas
JESITENLHOCTb.

Tewma 1. [Ipodeccus.
[Tpodeccus ¢ Oymaymmm.

00CTaHOBKH.

I[eﬁCTBI/IH 10 (I)OpMaJ'II/BaI_[I/II/I JJUMHI'BUCTHUYCCKOI'O
Mar€purajia B COOTBETCTBUU C IMOCTAHOBJICHHBIMU
3aja4yaMii MU C  YUCTOM KOMMYHHKaTHBHOﬁ




Paszpen Il. Yueba. JeiictBus no ¢gopmanuzanuu JIUHTBUCTUYECKOTO | 6

Tema 2.Uto BIuseT Ha Marepuaila B COOTBECTCTBUU C IOCTAHOBJICHHBLIMU
KauecTBO O0yueHUs? 3ala4aMd M C  YYETOM KOMMYHUKATUBHOM
Tema 3.001mee 00CTaHOBKH.

obpazoBanue. Boamoxxknoctu
NPOJIOJHKEHUS] 00pa30BaHUs

Paznea 1. Hlkona. JeiictBus mo gopmanuzanuu JTUHTBUCTHYECKOTO | 10
O6pa3zoBanue Marepuasia B COOTBETCTBUH C IOCTAHOBJICHHBIMH
3aJadaMd M C Y4YeTOM KOMMYHMKAaTHBHOU

Tewma 4. Onpenenenue
00CTaHOBKH.

IIKOJIBI. POJIb IIKOJIBI B
JKU3HU 00IIECTBA

Tema 5. OcHOBHBIE
po0JIEMBI MIKOJIBHOTO
obpazoBanus B Poccuu u
I'epmanun

Tewma 6. OOpalieHue Ha
«TB1». C KeM TOBOPAT Ha
«TBI» U «BBI»

Hroro 20

4.YYEBHO-METOJUYECKOE OBECHEYEHUE CAMOCTOSITEJIbHOM PABOThI

OBYYAIKOHIUXCS
TeMmbl 11 N3yuaemble Koanuec | dopmpbl MeTtoanueckoe dopma
CAMOCTOSITEIRHOTO | BOMPOCHI TBO CaMOCTOAITEh | OfecmedeHune OTYETHOCTH
N3y4YeHUud yacoB o
HOW padoThI
Bunpt 8 N3zyuenue CrnoBapu, Tect
Temal. OK3aMEHOB CIIPaBOYHOM yUEOHUKH, pedepar,
[ToaroroBka k
JUTEPATypHI METOANYECKHE JOKJIa,
9K3aMeHaM
nocoOus, TBOpYECKas
MoHoOrpadun pabota
Tema 2. HoBas 0630p 6 Nzyuenue CrnoBapu, Pedepar,
IKOJIa JOCTHKCHUH CIIPaBOYHOU y4eOHUKH, JIOKJIa,
COBPCMCHHOH JIUTEPATYPHI METOMYECKUE TBOpYECKAs
IIKOJTBI
nocoowusl, pabora
MoHoOrpadun
Tema 3. TexHomornu 6 N3yuenue Cnosapun, Pedepar,
Yaurenbckas o0y4yeHus CHPaBOYHOU y4eOHUKH, JOKJIaI,
MacTepckas UHOCTPaHHOMY JUTEPaTypHI METOANYECKHE TBOpYECKas
A3BIKY. nocobus, pabota
MOHOrpaduu
Hroro: 20




5. ®OHJ OLEHOYHBIX CPEJICTB /Il IPOBEJEHHMS TEKYIIEA U
IMPOMEKYTOYHOW ATTECTALIAY IO JIMCHUATIJINHE

5.1. TlepeyeHb KOMIETEHLHH C YKa3aHMeM 3JTAanoB HX (OpMHpPOBaHUSI B Ipolecce

0CBOEeHHs1 00pa30BaTeJIbHOI MPOrpaMMbl

KOII U HAMMEHOBAHME KOMIIETCHIIMH

ITanel

(¢popmupoBanus

YK-1.

Cnocoben

OCYILIECTBIIATH
npoOJEMHBIX CHUTyalldid Ha OCHOBE

BbIpa0aThIBATh CTPATErHIO IEHCTBUM.

KPUTHUYECKUI
CUCTEMHOI'O I0JIX0/1,

aHaJIu3

1. Pabora Ha yuyeOHBIX
3aHATUAX

2. CamocrosTenbHas
pabota

YK-4. CnocobeH npUMeHATbh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE
TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCJIE€ HA UHOCTPAaHHOM (bIX) A3bIKe(ax), AJIs

aKaIEMHUYCCKOIo U HpO(l)GCCI/IOHaJ'IBHOFO B3aHMOﬂeﬁCTBHH.

1. Pabora Ha y4yeOHBIX
3aHATUAX

2. CamocrosTenbHas
pabota

YK-5. CiocobeH aHamM3upoBaTh U YYUTHIBATh Pa3HOOOpa3ue 1. Pabora Ha y4yeOHBIX
KYJIBTYD B IIPOLIECCE MEKKYIBTYPHOTO B3aMOICHCTBUS. 3aHATHAX
2. CamocrosiTenbHas
pabora
OIIK-7. CniocoOeH paboTaTh C OCHOBHBIMU HH(OPMAITMOHHO- 1. Pabora Ha yueOHBIX
MOMCKOBBIMU M 3KCIIEPTHBIMU CUCTEMAMH, CUCTEMaMH 3aHATHAX
npe/cTaBlIeHUs 3HaHU 1 00paboTKu BepOanbHON HHGopMaruu. | 2. CaMocTosTenbHast
pabora

5.2. Onucanue moka3arejieil U KpUTepHeB OLEHMBAHUS KOMIIETEHIMH HAa Pa3JINYHBIX
Tanax ux (popMupoBaHUsA, ONMCAHHUE LKA OLIEHUBAHUA

Ouen YpoBeHb Jran Onucanue nokazareneid | Kpurepnm | Ilkana
uBae- | cpopMupoB | (popMHPOBAHUS | OlleHUBaH
Mble AHHOCTH OlleHUBAH usi
KoMIIe usi
TeH-
10101
VK-1 | Iloporossiii | 1. PabGora Ha | 3HaTh Tecr, [Mkana
y4eOHBIX - CYIIHOCTh W CHEIHU(HKY | JOKIa OLICHUBaH
3aHATUAX cuctemHoro moaxona B | [Ipaktuue usi
2. obnacTu TEOPHUH U | cKas TECTUPOBA
CamocrosiTebHa | METOIUKHU o0y4eHHs | TOJrOTOBK HUS
s pabora WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM a HIkana
- pa3Hble BapUaHThl U OIICHUBAH
CTpaTeruu pasperieHus ust
MPOOJIEMHBIX CUTYyallui JOKJIaza
- OCHOBHBIE TIOJIOKECHUS [IIxana
Ne1arornyeckon OIICHUBAH
WHHOBATHKHU us
MIPUMEHHUTEIHHO K MpaKTHYeC
paspenieHro TpoOIEeMHBIX KO
CUTyarui MOJITOTOBK
VYMeTh: "
- OIIGHUBATh PE3yJbTaThl




CBOEro  BepOagbHOTO U
HeBepOaTbHOTO MOBEACHUS
B KOHTEKCTE TPOOJIEMHOTO
MoJIX0/1a

- OCYIICCTBJISITH TOWUCK M
KPUTHUYECKYIO OLICHKY
He00X0 MO
uHbOpMaILUY, B TOM YUCIIE
Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE

[IponBunyT
bl

1. PaGora Ha
y4eOHBIX
3aHATUIX

2.
CamocrosTensHa
s pabora

3HaTh

- CYIIHOCTh M cHenupuky
CUCTEMHOTO IMOJX0/a B
o0nacTu TEOPHH u
METOJUKHU o0Oy4yeHus
WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM

- pa3Hble BapuUaHThl U
CTpaTeruu paspereHus
MPOOJIEMHBIX CUTYyallul

- OCHOBHBIC TIOJIOKEHUS
MeJaroruyecKoi
WHHOBATHKU
MIPUMEHHUTEIHHO K
pa3pelieHruto MPOOIEMHBIX
CUTyalui

YMeTs:

- OLICHUBATh PE3YJIbTATHI
CBOET0 BepOAIBHOTO U
HeBepOaTbHOTO MOBEJCHUS
B KOHTEKCTE ITPOOJIEMHOTO
Moaxo/a

- OCYIIECTBIIATH ITOUCK U
KPUTHYECKYIO OIICHKY
HE0OXO0IUMOi
nH(popMaILUY, B TOM YHCIIE
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
Bnaners:

- croco0amMu OCMBICIIEHUS
U KPUTUYECKOTO aHaln3a
pe3yIIbTaToB pelIeHus
KOHKpETHOU mpoOIemMbl, B
TOM quCIIe B
o0pa3oBaTensHOM
KOHTEKCTE

- YMEHUSIMH
apryMEeHTHPOBAHHO
BBICKA3bIBAThCS, BBIPAXKAThH
CBOIO TOYKY 3PCHHUS

- YMEHHsI HUCIOIb30BaHUs
WHHOBAIIMOHHBIX
TEXHOJOTHH uisi cOopa u

Pedepar,
TBOpYECKa
s pabora

[lIxana
OIICHUBAH
usi
pedepara
[lIxana
OIICHUBAH
ust
TBOPYECKO
i paboThI




aHanu3a wuHbOpMaIuu, a

TaKKe ISt ee
MPaKTUYECKOTO
MIPUMCHCHHUS B
o0pa3oBaTeIsHOM
polLecce.

VYK -4 | Iloporoseiii | 1. PabGora Ha | 3HaTh Tecr, [xana
y4eOHBIX MOpaJIbHbIE W TPABOBBIC | JOKJIAJ OLICHUBaH
3aHATUAX HOPMBI COLINYMa; usi
2. OpUHOUIBL  paboOTBl B TECTHUPOBA
CamocTodaTenbHa | KOJIJICKTUBE HUS
s pabora Ymertb Hlkana

CTPOUTH  OTHOUICHHS B OLICHUBAH
pabodem KOJUICKTHBE, usi
MPOSABIIATH  COLUAJBHYIO JOKJIaza
aKTUBHOCTD, BBIPaKaTh
IPaXIaHCKYIO MO3UIIHIO.
[Iponsunyr | 1. PabGota Ha | 3HaTh Pedepar, [lIxanma
BIiA y4eOHBIX MOpaJIbHBIE W TPAaBOBBIC | TBOPYECKA | OICHWBAH
3aHATUAX HOPMBI couuyma; | s pabora usi
2. npuHOMIBl  padotel B | [Ipaktuue | pedepara
CamocTodaTenbHa | KOJIJICKTUBE cKas [Mkana
s paborta YmMmerb MOJATOTOBK | OIEHWBAH
CTPOUTh OTHOUICHHS B | a us
pabouem KOJIJICKTHBE, TBOPYECKO
MPOSBIATH  COLIUATBHYIO i paboThI
aKTHBHOCTb, BBIPAXKaTh Hlkana
IPaXIaHCKYIO MO3UIIHIO. OILICHMBAaH
Bnaners usi
HaBbIKAMU  paboOTel B IpaKkTuyec
KOJUIEKTUBE Ha OCHOBE KO
MPUHATBHIX MOPAIBHBIX H MOJIrOTOBK
MPaBOBBIX HOpPM; TOTOB K "
pabore B  KOJIJIEKTHBE;
oOnanaer
OTBETCTBEHHOCTHIO TUIS
COOIOICHNST TTapTHEPCKUX
OTHOUIEHUN

VYK-5 |Iloporoseiii | 1. PabGora Ha | 3HaTh Tecr, [Ixana
y4eOHBIX CHCTEMBI LIEHHOCTE! | JOKJIaj OLIEHUBaH
3aHATHIX KYJIBTYpBI U3y4aeMoro ust
2. A3bIKa, (OPMBI U CHOCOOBI TECTUPOBA
CamocrosiTebHa | UX IIPOSIBIICHUS; HUS
g pabora JIOMUHAHTHBIE  KYJIbTYPBI [Mkana

M3y4aeMoro s3plka, MX OILICHUBaH
BIIUSTHUE Ha usi
KOMMYHHUKaTHBHOE JOKJIaza
MOBeJICHHE

YMmeTh

BBIUJICHSATh  KYJIBTYpPHBIC




LIEHHOCTH OCPEICTBOM
HaOIIOeHUS 3a
HOCHTEIISIMU JTPYTHX
KYJIBTYD; pa3nudath
KOHIIENTYaTbHYIO u
SI3BIKOBYIO KapTUHY MUPa

IIponBunyT
BIN

1. PabGora Ha
y4eOHBIX
3aHATUAX

2.
CamocrosiTenpHa
s paboTta

3HaTh

CUCTEMBI LEHHOCTE!
KYJIbTYpPBI M3y4aeMoro
sI3bIKa, (DOPMBI U CITOCOOBI
ux MPOSIBIICHUS;
JOMUHAHTHBIE  KYJbTYpPBI
M3y4aeMoOro  si3bIKa, UX
BIIUSTHUE Ha
KOMMYHHKATHBHOE
MOBE/ICHUE

YMmeTh

BBIWJICHATh  KYJIBTYpHBIC
IIEHHOCTH  IOCPEICTBOM
HaOJIIOAeHUS 3a
HOCHTEIISIMU JIPYTHX
KYJIbTYD; pa3inyath
KOHIENTYaTbHYIO "
SI3BIKOBYIO KapTUHY MUpPa
Bnaners

HaBbIKaMU aHaN3a
MIPUHIIAIIOB
B3aMMO/JICHCTBUS
KYJIBTYPHBIX HOPM U
MPEICTABICHUN B
CUTYaIuu
MEXKYIbTYPHOTO
OOIIEeHMST, HAaBBIKAMU
OCYUIECTBJIEHUS ITpoliecca
MEXKKYJIbTYPHOH
KOMMYHHKAIIHU Ha
AHTJIMMCKOM M PYCCKOM
SI3BIKAX

Pedepar,
TBOpYECKa
s pabora

[Ixana
OLICHUBaH
ust
pedepara
[Ixana
OLICHUBaH
ust
TBOPYECKO
i paboTHI

OIlIK-

[Toporossiii

1. PabGora Ha
yueOHBIX
3aHATHUSIX

2.
CamocrosiTenbHa
g pabora

3HaThb OCHOBHBIE MOHSTHS
(GyHKIMOHATIBHON
CTHIIICTUKH;

OCHOBHBIE ~ OCOOEHHOCTHU
HAYYHOTO JUCKypca

YMerb  mpUMEHATh — Ha
MPAaKTHKE
(GyHKIMOHAIIbHBIE
BO3MO)KHOCTH
CTHJIUCTUYECKHX CPEJICTB
SI3BIKA B HX CHCTEME;

BECTH JICJIOBOM JTUCKYpC B

Tecr,
JIOKJIazg

IIkama
OLICHUBAH
ust
TECTUPOBA
HUS
IMxana
OIICHUBAH
nst
JIOKJIaga

10




PYCCKOM ¥ H3y4aeMbIX
WHOCTPAHHBIX S3bIKAX

[IponBunytr | 1. Pabora nHa |3Hare ocHoBHble ToHATHS | Pedepar, [Ixana
BIN y4eOHBIX (GyHKIMOHATIBHON TBOpYECKA | OLICHWBaH
3aHATHIX CTUIICTUKU; s pabora ust
2. OCHOBHBIE  OCOOCHHOCTH pedepara
CamocrosTenbHa | HAYYHOTO JTUCKypca Hlkana
1 pabora YMers  mpUMEHATh  Ha OLICHUBaH
MIPAKTHKE ust
(GyHKIMOHATIbHBIE TBOPYECKO
BO3MOXXHOCTH i paboTHI
CTHJIMCTUYECKUX CPENICTB
A3bIKA B MX CHCTEME; BECTH
Hay4HbIl  JTUCKYpC B
PYCCKOM ¥ HU3y4aeMbIX

WHOCTPAHHBIX SI3bIKaX
Bnaners CHUCTEMO
JTUHTBUCTUYECKUX 3HAHUM,
BKJIIOYAlOmed B cebs
3HaHHE OCHOBHBIX SIBJICHHI
u 3aKOHOMEPHOCTEMN
(G YHKIIMOHUPOBAHUS
M3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO
SI3pIKa, CHCTEMOW 3HAHUI
(GyHKIMOHATBHBIX
pa3HOBUIHOCTEH u
PErucTpoB OOIICHHS

HIkaJjbl oeHUBaHUA

IIkana oueHnBaHus BbINOJHeHUs1 pedepara

Banabl Kpurepuu oneHuBanus

10 6annoB €CJIM U3 BCeX TpeOOBaHUM (pacKphITHE TEMBI, CTPYKTYpa padOThI, TOJIHOTA
W3JI0KEHHUs1) BBINOJTHUI Kak MUHUMYM 80%

7 6as10B €CJIM U3 BceX TpeOoBaHUil (pacKpbITHE TEMBI, CTPYKTYpa paboThl, HOJHOTA
W3JI0KEHHUS)CTYACHT BhINOJIHMI 79% - 60%

6 0as10B €CIIM U3 BceX TpeOoBaHUil (pacKpbITHE TEMBI, CTPYKTypa paboThl, IOJIHOTA
W3JI0KEHHUS)CTYACHT BHITOTHII 59% - 40%

5 6ans0B €CIIM U3 BceX TpeOoBaHUil (pacKpbITHE TEMBI, CTPYKTypa paboThl, IOJIHOTA

W3JI0KEHU s )CTYACHT BhImoiHWIT 0%-39%

IIIkana oneHUBaHNS BBLINOJHEHNS JOKJIaaa

Banabl Kpurtepuu oneHuBanus

10 6ass10B €CJIM U3 BCeX TpeOOBaHUM (pacKphITHE TEMBI, CTPYKTYpa padOThI, TOJIHOTA
W3JI0’KEHUS1) BBIMOJHUI Kak MUHUMYM 80%

7 6ass10B €CJIM U3 Bcex TpeOoBaHUil (pacKpbITHE TEMBI, CTPYKTYpa paboThl, HOJHOTA
W3JI0KEHUS)CTYACHT BHINOIHMI 79% - 60%

6 0as10B €CIIM U3 BceX TpeOoBaHUil (pacKpbITHE TEMBI, CTPYKTYpa paboThl, MOJIHOTA
W3JI0KEHHUS)CTYACHT BHIIOTHII 59% - 40%

S das10B €CIIM U3 BceX TpeOOoBaHUi (PaCKpBITHE TEMBbI, CTPYKTYpa paboThl, IOJIHOTA
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M3JI05KeHUs )CTyAeHT BhinosHua 0%-39%

IIkaja oneHMBaHUS TECTUPOBAHUS

banbl Kpurepun oueHuBanus
10 6as10B €CJIM M3 BCEX 3aJIaHU CTYJICHT BBIMOJHII Kak MUHUMYM 80%
8 0ass10B €CJIM U3 BCEX 3aJJaHUM CTYJICHT BBITIOJIHWI Kak MUHUMYM 60%
6 0aJ1s10B €CJIM 13 BCeX 3aJlaHui CTyAeHT BbIoIHUI 40%

4 6as1a €CJIM U3 BCEX 3aJlaHui CTyJIeHT BbinoyHuI MeHnee 40% 3ananuit

HIxaJia oneHUBaH

WA BBINNOJIHCHUS TBOp‘lGCKOﬁ paﬁoTLI

banabl Kpurepumn oneHuBanusi

10 6annoB €CII U3 BCEeX TpeOOBaHMH (PAaCKPBITHE TEMBI, CTPYKTYpa padOoThI, HOJTHOTA
W3JI0’KEHUS1) BBIMOIHUI Kak MUHUMYM 80%

7 6an10B €CIIM U3 BceX TpeOoBaHU (PacKpbITUE TEMBI, CTPYKTypa paboThl, IOJIHOTA
W3JI0KEHHUS)CTYACHT BHINOTHII 79% - 60%

6 6as10B €CIlIM U3 BceX TpeOoBaHUi (pacKpbITHE TEMBI, CTPYKTypa paboThl, IOJIHOTA
W3JI0KEHHUS)CTYACHT BHINOTHII 59% - 40%

5 6ansoB €CIIM U3 BceX TpeOOoBaHU (paCKpbITUE TEMBI, CTPYKTYpa pabOThl, IOJIHOTA
W3JI0KEHUs )CTYACHT BhImoiHWIT 0%-39%

IIkaja onleHUBaHUS NPAKTHYECKO# MOATOTOBKH
Banibl Kpurtepuu oneHuBanus

10 6an10B €CJIM U3 BCEX 3a/laHui CTYJEHT BBINOJHUI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHbIE
neicTBus 1o popManu3aliy JMHIBUCTUYECKOIO MaTepraia B COOTBETCTBUU
C TIOCTaHOBJICHHBIMH 3aJa4yaMd M C YYE€TOM KOMMYHHKATHBHOM
00CTaHOBKH).

8 6asioB €ClIM W3 BCEX 3aJaHUU CTYIAEHT BBINOJHWI Kak MUHUMYM 60% (He
JIOCTAaTOYHO YBEpEHHbIE ACUCTBUS MO (OpMAIM3aLMU JIMHIBUCTUYECKOTO
MaTrepuaja B COOTBETCTBHU C ITOCTAHOBJICHHBIMH 3aJla4aMU M C Y4ETOM
KOMMYHHKATHUBHOM 00CTaHOBKH).

6 6ans10B €CIIM U3 BCeX 3aaHuil cTyeHT BhIIOIHUI 40% (He yBepeHHbIe 1eHCTBUS 110
dopmanuzanu  JTUHTBUCTHYECKOTO MaTephalia B COOTBETCTBHH  C
NOCTaHOBJICHHBIMHU 33J]a4aMM U C Y4€TOM KOMMYHUKAaTUBHON 0OCTaHOBKH).

4 0as1a €CJIM U3 BCEX 3aJ]aHui CTy/IeHT BhIoHII MeHee 40% 3amanuit

(oTcyTcTBHE AEHCTBHM MO (popManu3anuu JMHIBUCTUYECKOTO MaTepuana B
COOTBETCTBMM  C  TIOCTAaHOBIICHHBIMH  3aJjadaMH ¥ C  Y4YE€TOM
KOMMYHHKaTHUBHOI 0OCTaHOBKH).

5.3. TunossIie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUA UJIU UHBIC MaTEepUaJIbI, H806XOHI/IMLIG AJIF OCHKH

3HAHUM, YMEHMH,

HaABBIKOB H (I/I.]'II/I) ONnbITa ACATCIBHOCTH, XAPAKTCPU3YIOIIUX ITallbl

(l)OpMHpOBaHI/Iﬂ KOMIIeTEHIIMIi B nmpouecce oCBoOCHUsA 06p830BaTeJ'leO]71 IporpaMmasl

OO0pa3ubl TecTUPOBAHUI
TecTNel

BrinoJynuTe TecT. 3amoJHUTeE JJAKYHBI MOAXOAAIIMMHU A3BIKOBBIMHA CpE€ACTBAMU
Niemand 1 auf den Gedanken, eine Brieftasche mit mehreren tausend Euro
einfach auf die Strafle zu legen. Das téte kein Mensch, und wenn er noch soviel 2
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____In die Ehrlichkeit der Menschen hitte. Und doch sind viele Autofahrer so
3 ,ihren Wagen4 _ auf der Strale stehen zu lassen.

Wirden Sie glauben, dass bei einer Kontrolle von 500 Wagen 300 nicht 5
waren? Bei iiber 50 Wagen 6 __ der Ziindschliissel, und bei vielen lagen die
Auto7 ___ im Handschuhfach.

Viele Autofahrer verhalten sich auch so, als ob ein 8 Auto ein Panzer9
wire. Sie lassen Fotoapparate, Radios und Gepéack 10 auf den Sitzen liegen.
Eine Autofahrerin musste feststellen, dass ihr kleines Kofferchen mit Schmuck im
11 _ von iber 10000 Euro nicht mehr auf dem Sitz lag, als sie nach
stundenlanger 12 _ zu ihrem Wagen 13 . Wenn sie es wenigstens in den
Kofferraum 14 hitte. Dann wire es niemandem 15 .

B) ginge C) brachte D) fliege
(A) kime (B) ging (©) (D) flieg
(A) (B) Vertrauen (C) Kredit (D) Antrauen
Zutrauen
(A) (B) unbedacht ©) (D)
gedankenlos leichtsinnig uniiberlegt
B C) frei D) offen
(A) offenbar (B) © ()
unverkennbar
(A) (B) (©) (D)
geschlossen beschlossen verschlossen entschlossen
B) hin C) la D) sal3
(A) steckte (B) hing (©) g ()
(B) vertrage (C) papiere (D)
(A) antrige
dokumente
(A) (B) € (D)
beschlossenes verschlossenes entschlossenes geschlossenes
B) schrank C) sessel D) stuhl
(A) tisch (B) © ()
(B) sorglich © (D) schonend
(A) sorglos
0. behutsam
(B) Preis (C) Mitgift (D) Wert
(A) Geld :
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(A) (B) (C) Fehlen (D)

2. Anwesenheit Abwesenheit Zerstreutheit
(A) (B) (©) (D)

3. heranging zuriickging zuriickkam hiniiberkam
(A) (B) (®) (D)

4. verschlossen aufgeschlossen abgeschlossen eingeschlossen
(A) (B) (C) verfallen (D)

5. aufgefallen abgefallen hinauffallen

Tecm Ne2

I[lonumanue TeKcTa IMPOBCPACTCA II0 CHCTCMC MHOKCCTBCHHOI'O BI)I60pa.
HpezmaraeTc;I ACCATH BOIIPOCOB C BapuaHTaMH OTBCTOB. ITocne IMPpOYTCHUA TCKCTA
BI)I6I/IpaeTC5I HY>XXHasid 6YKBa, COOTBCTCTBYIOIIAA IIPAaBHJIBHOMY OTBCTY Ha
IIOHUMAHHUC COACPKAaHUA B IIPUBCACHHBIX BOIIPOCAX ITIOCJIC TCKCTA.

(1) Auf Vorschlag der UNESCO haben die Vereinten Nationen den 21.
Februar als Internationalen Tag der Muttersprache ausgerufen. (2) Er wird seit
2000 jahrlich begangen. (3) Von den rund 6.000 Sprachen, die heute weltweit
gesprochen werden, sind nach Einschitzung der UNESCO die Hilfte vom
Verschwinden bedroht.

(4) Sprachliche und kulturelle Vielfalt reprisentieren universelle Werte,
die Einheit und Zusammenhalt einer Gesellschaft stiarken. (5) Der Internationale
Tag der Muttersprache erinnert an die Bedeutung des Kulturgutes Sprache. (6) Er
soll die Sprachenvielfalt und den Gebrauch der Muttersprache fordern und das
Bewusstsein fiir sprachliche und kulturelle Traditionen starken.

(7) Historisch nimmt der Tag der Muttersprache Bezug auf den 21. Februar
1952. (8) Damals fand in Dhaka, der Hauptstadt des damaligen Ost-Pakistan, eine
Demonstration gegen den Beschluss der Regierung statt, die Sprache Urdu zur
Amtssprache zu erheben. (9) Urdu war die Sprache der herrschenden Schichten in
Pakistan und die Sprache der Muslim-Liga, auf deren Betreiben der Staat Pakistan
gegriindet wurde. (10) Urdu wurde nur von etwa 3 Prozent der Bevolkerung
gesprochen, wihrend tiber 56 Prozent der Gesamtbevolkerung West- und Ost-
Pakistans Bengali (Bangla) als Muttersprache pflegten. (11) In Ost-Bengalen, dem
damaligen Ost-Pakistan, lag der Anteil sogar bei 98 Prozent. (12) 1971 erklarte
Ost-Bengalen nach neunmonatigem Biirgerkrieg seine Unabhingigkeit von
Pakistan, Landessprache im neuen Staat Bangladesch war fortan Bengali.

1. Welches Datum wurde auf Vorschlag der UNESCO als Internationaler

Tag der Muttersprache gewahlt?
(A) der 3. Oktober
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(B) der 21. April
(C) der 21. Februar
(D) der 3. Juni

2. Seit welchem Jahr wird der Internationale Tag der Muttersprache
begangen?
(A) 2000
(B) 2001
(C) 2002
(D) 2003

3. Wie oft wird der Internationale Tag der Muttersprache begangen?
(A) alle vier Jahre
(B) alle drei Jahre
(C) alle zwei Jahre
(D) jedes Jahr

4. Wie viele Weltsprachen stehen heute unter der Gefahr des
Verschwindens?
(A) ein Teil von den weltweit gesprochenen
(B) die Halfte von den weltweit gesprochenen
(C) das Drittel von den weltweit gesprochenen
(D) das Viertel von den weltweit gesprochenen

5. Was liegt dem Internationalen Tag der Muttersprache zugrunde?
(A) die Berufung zur Spracheneinheit
(B) die Berufung zur Sprachenverwirrung
(C) die Erinnerung an das Kulturgut Sprache
(D) die Erinnerung an die Spracheigentiimlichkeit

6. Auf welche historischen Ereignisse bezieht sich der Internationale Tag der
Muttersprache?
(A) eine Demonstration in Afghanistan
(B) ein Aufstand in Usbekistan
(C) ein Aufstand im Iran
(D) eine Demonstration in Pakistan

7. Im zweiten (2) Satz tritt das Verb begehen in der Bedeutung... auf,
(A) feiern
(B) ausgehen
(C) verbreitern
(D) zusammen gehen

8. Das Wort das Kulturgut im flinften (5) Satz bedeutet:
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(A) etwas, was kultiviert wird

(B) etwas, was zugute der Kultur kommt

(C) etwas, womit ein Kult getrieben wird

(D) etwas, was als kultureller Wert Bestand hat und bewahrt wird

9. Die Wortverbindung auf j-s Betreiben bedeutet:
(A) j-d libt einen Einfluss auf etw. aus
(B) j-d bietet etw. an
(C) j-d bittet um etw.
(D) j-d fordert etw.

10. eine in internationalen Organisationen zugelassene und maBgebliche
Sprache fiir Texte von Vertragen, Veroffentlichungen usw. heifit. ..
(A) Muttersprache
(B) Landessprache
(C) Amtssprache
(D) Gemeinsprache

Ilpumepnvie 3a0anusn no npaKmMuuecKoil NO020Mo8Ke
Bo BTOpoM TekcTe mpeiaraetcs 3arojHUTh UMEIOIIHECS MPOIMYCKH OTICIBHO
BBIZICICHHBIMU ~ CJIOBAMHM WJIM  CJIOBOCOYeTaHMsMH. Baxno! 3 cmoBa wu3
IPEIOKCHHBIX JIUIITHHC.

Kunststoffe
Viele Stoffe, die wir im Haushalt und in der Industrie 1 , sind natirlicher
Herkunft, so z. B. Baumwolle, Wolle, Leder, Holz und Metall.
Diese Stoffe stammen 2 von Pflanzen oder Tieren, 3 sie werden aus
Erzen gewonnen.
Die natiirlichen Werkstoffe werden heute mehr und mehr 4 Kunststoffe
ersetzt. 5 sind meistens Erdol, Erdgas und Kohle. Aus Kunststoffen
werden die verschiedensten Dinge hergestellt: Fasern fiir die Bekleidungsindustrie,
besonders 6 Klebstoffe, 7 Lacke, Produkte fiir die Automobilindustrie
und vieles andere.
Kunststofffolien sind  feuchtigkeitsbestindiger 8 Papier, 9

Kunststoffe sind bruchfester als Glas, und harte Kunststoffe sind leichter als Stahl
und rosten nicht. Durch diese Eigenschaften sind sie den Naturprodukten teilweise
10

a) oder

b) starke

c) entweder
d) kréftige
e) iiberlegen
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f) widerstandsfahige
g) Ausgangsstoffe
h) sowonhl
1) durchsichtige
J) verwenden
K) als
) als auch
m) durch
Tect

[Ipn opraHm3anuu BTOPOM YacTH TecTa mpeacraBiaceHoO 20 IpeioKeHHH
(mpoBepka A3BIKOBOM KOMIIETEHLMH B O0JIaCTH BIAJEHUS JIEKCUKOM U
rpaMMaTUKON HEMELKOro sI3blKa) M Mpeasiaraercs BbIOpaTh MPaBWIBHO OJIMH
BapHaHT M3 YEThIpeX, YTOOBl 3aKOHUUTH MpeanokeHue. OTmedaercs HyKHas
OyKBa.

1. Wer alles mitbringt, was er hat, kommt mir Sack und ... .
(A) Knack (B) Pack (C)Back (D) Zack

2. Er féllt mir Glanz und ... durch die Priifung.
(A) Gloria (B) Bilanz (C) Flora (D) Viktoria

3. Was rostet nicht? — Alt_ ...
(A) altes Auto  (B) alter Mann (C) alter Topf (D) alte Liebe

4. Morgenstunde hat Gold im ... .
(A) Kunde (B) Runde (C) Munde (D) Hunde

5. Welcher Folgesatz ist logisch zum: ,,Das Fernsehprogramm ist heute mal
wieder stinklangweilig*
(A) stell den Fernseher an!
(B) schalt den Kasten aus!
(C) mach mal das Fernsehgerit an!
(D) schalt doch bitte den Apparat ein!

6. Mit welcher Bahn kann man nicht fahren?
(A) Kegelbahn (B) Zahnradbahn (C) Autobahn (D) Eisenbahn

7. Wo ist hier ein Mensch?

(A) Gashahn  (B) Zapfhahn  (C) Wasserhahn (D) Haupthahn
8. Wer mit der ganzen Familie in den Urlaub fdhrt, verreist mit Kind und ...

.(A) Wagen (B) Koffer (C)Kegel (D) Hund
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9. Was hat kurze Beine?
(A) Liebe  (B) Liigen (C) Geriichte (D) Zwerge

10. Wer sich kaputt und entnervt fiihlt, ist fix und ... .
(A) fertig  (B) twix (C) nichts (D) mix

11. Welcher Folgesatz ist logisch zum: ,,Unser Nachbar hat sich schon
beschwert, ...
(A) dreh mal doch auf!
(B) mach doch die Stereoanlage etwas lauter!
(C) deine Musik sei ganz schon laut
(D) du mochtest das Radio leiser drehen

12. ... der Nacht sind alle Katzen grau.
(A)zu  (B) bei (C)in (D)um

13. Was bedeutet die Wendung ,,In Null Komma nichts*
(A) sehr langsam
(B) in sehr kurzer Zeit, sehr schnell
(C) erfolglos
(D) gewinnbringend

14. Die Margarine ... in der Pfanne.
(A) zergeht (B) vergeht (C)ergeht (D) entgeht

15. Der Sack Kohlen ist ... Zentner schwer.
(A) ein (B) eines (C) einem (D) einen

16. Von verschiedenen Unionspolitikern wurden die Gewerkschaften in den
letzten Tagen ermuntert, hohere Lohne zu fordern, ... .
(A) damit werde die Binnennachfrage wieder stimuliert.
(B) damit wieder stimuliert die Binnennachfrage werde.
(C) damit stimuliert werde die Binnennachfrage wieder.
(D) damit die Binnennachfrage wieder stimuliert werde.

17. Wie heift das Gegenteil von der Phrase: ,,Die Nadel ist nicht stumpf,
sondern ...
(A) scharf (B) akut  (C) spitz (D) beiBlend

18. Im ... zu seinen Eltern ist er ziemlich wohlhabend.
(A) Gegenteil (B) Gegensatz (C) Gegenanschlag (D)
Gegenbemerkung

19. Die Aktien sind ... 17 Punkte gestiirzt.
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(A) um (B) auf (C) bis (D) von

20. Welche Vorsilbe fehlt in der Phrase: ,,Sie waren vom ersten Blick an
____einander verliebt*“?

(A)auf-  (B)zu- (C)in- (D) fiir-

Knrouu
Ilepevrii mecm
1.(A); 2.(B); 3(C); 4(D); 5(C); 6(A); 7(C); 8(B);, 9(B);, 10(A);
11(D); 12 (B); 13(C); 14 (D); 15(A).
Bmopoit mecm
1.(©); 2.(A); 3.(D); 4.(B); 5(C); 6.(D); 7.(A); 8.(D); 9.(A); 10.(C).
Tpemuii mecm
1j; 2c; 3a; 4m; 5g; 6b; 7f; 8k; 9i; 10e
d) h) ) numane
Yemeepmutii mecm
1(B); 2(A); 3(D); 4(C);, 5(B), 6(A); 7(D), 8(C); 9(B), 10(A);
11(D); 12(C); 13(B); 14(A); 15(D); 16(D); 17(C); 18(B); 19(A); 20(C).

IIpumepHbIe TeMbI VISl HANIMCAHMS IOKJIA/10B, TBOPYECKHX padoT (3cce), pedpepaToB

Mou npesacraBieHus 00 uieanbHON MIKOJIE.
KapmaHHbI€ I€HBIY IIKOJIBHUKA.
TeneBunenue u nertu

Yyurens U y4eHUK

JlononHuUTENbHBIE QYHKIIMH YYUTENS B IIKOJIE

IIpumepHBbIe TEeMBbI 4151 HAMCAHUS TBOPYECKHUX padoT (3cce)

C xakoro Bo3pacra ClIeAyeT MPUydaTh IETeH MOMOTAaTh 110 I0OMY.
[TonsTHE «/1pyx)0a» B OTHOIEHUIX MEXKIY MY)KUMHON M KEHIIUHOM.
Kynbrypa hopmupoBanus ceMeliHOTo Oro/1KeTa.

[Tpobnema «yBEepeHHOCTH B ceOe».

[Tpobnema «OOpHOBI 3a TUAEPCTBON.

IIpuMepHbIe TeMbl A1 HanucaHud pedepaTos

[Tpobnema yenoBeyeckoit M MPO(hecCHOHATBHONW COCTOATEIBHOCTH YEI0BEKa.
[Ipobnema «IKOJILHOTO CTpeccay y peOeHKa.

[Tpodeccus «ydnTenby.

[TpoGiema: «Mama ¢ mearorn4eckuM 00pa3oBaHUEM).

CrpyKTypa ypoka 110 HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY

Y4uTenb U OnbIT paboTHI

Hpyxb6a B mKose

IIpuMepHasi TeMaTHKa KOMMYHHKATUBHBIX 32JaHUI HA K3aMeHe
1. CoBpemeHnHas mKosa

2. Yuyeba B mKoie
3. TIpobnembl MKOIBHBIX 3aaHHH
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[Toyemy s 0010 ATOT MpEeAMET
Oo6pazoBanue B Poccun

Ponurenu u yaeHUKH.

[Mpodeccus «yautennby»

YTo MOKHO U3MEHUTH B COBPEMEHHOM MIKOJIE
. Poub mIKoJbI B )kM3HU 00IIECTBA

10. Ecniu MaMa y4uTeb. ...

11. UneanbHas mkoyia — MOM (aHTa3uu

©oNo R

Oﬁpaseu THIIOBOI'O TEKCTA IAJA OGIIIeJ'II/IHl"BI/ICTH‘leCKOFO AHAJIN3a U 06[)33611 cro
AHAJIM3a Ha IK3aMCEHeE

Auszug aus dem Roman von E.-M. Remarque
«Der Himmel kennt keine Giinstlinge» (SS. 28-30)

Sie stand in ihrem Zimmer. Die Zentralheizung summte. Alle Lichter brannten. Ich bin
verriickt, dachte ich. Ich habe Angst vor der Nacht. Ich habe Angst vor mir selbst. Was soll ich
tun? Ich kann ein Schlafmittel einnehmen und das Licht brennen lassen. Ich kann Boris anrufen
und mit ihm sprechen. Sie hob die Hand nach dem Telefon, aber sie nahm den Horer nicht aB.
Sie wusste auch, dass er recht haben wiirde; aber was nutzte es, wenn man wusste, dass man
recht hatte? Der Mensch hatte ein bisschen Vernunft, um zu erkennen, dass er nach ihr allein
nicht leben konnte. Man lebte von Gefiihlen - und Bei denen half Recht nicht.

Sie hockte sich in einen Sessel am Fenster. Ich bin vierundzwanzig Jahre alt, dachte sie,
ebenso alt wie Agnes. Vier Jahre bin ich hier oben. Davor war fast sechs Jahre lang Krieg. Was
kenne ich vom Leben? Zerstorung, die Flucht aus Belgien, Trinen, Angst, den Tod meiner
Eltern, Hunger und die Flucht. Davor war ich ein Kind. Ich erinnere mich kaum noch daran, wie
Stadte im Frieden nachts einmal ausgesehen haben miissen. Die tausend Lichter und die
strahlende Welt der Stralen - was weill ich noch davon? Ich kenne nur noch Verdunkelungen
und den Bombenregen aus dem lichtlosen Dunkel, und dann Okkupationen und Furcht und
Verstecken und Kilte. Gliick? Wie war dieses endlose Wort, das einst in Trdumen so gegldnzt
hatte, zusammengeschrumpft! Ein Zimmer ohne Heizung war bereits Gliick gewesen, ein Brot,
ein Keller, ein Platz, der nicht beschossen wurde. Dann war das Sanatorium gekommen. Sie
starrte aus dem Fenster. Unten stand ein Schlitten neben dem Eingang fiir Lieferanten und
Dienstboten. Vielleicht war es schon der Schlitten fiir Agnes Somerville. Vor einem Jahr war sie
lachend mit Pelzen und Blumen am Haupteingang des Sanatoriums angekommen; jetzt verlie3
sie das Haus heimlich durch den Dienstboteneingang, als hatte sie ihre Rechnung nicht bezahlt.
Vor sechs Wochen hatte sie mit Lillian noch Plane gemacht fiir die Abreise. Die Abreise, das
Phantom, die Fata Morgana, die nie kam.

Das Telefon klingelte. Sie zogerte, dann hob sie es al. «Ja, Boris.» Sie lauschte. «Ja,
Boris. Ja, ich bin verniinftig - ja, ich weil}, dass viel mehr Menschen an Herzschlag und Krebs
sterben - ich habe die Statistiken gelesen, Boris, ja - ich weil3, dass es uns nur so scheint, weil
hier oben so eng zusammen hausen - ja, viele werden geheilt, ja, ja - die neuen Mittel, ja, Boris,
ich bin verniinftig, bestimmt - nein, komm nicht - ja,, ich lieBe dich, Boris, natiirlich - «

Sie legte den Horer auf. «Verniinftigy, flisterte sie und starrte in den Spiegel, aus dem ihr
Gesicht zuriickstarrte, fremd, mit fremden Augen,» - verniinftig!» Mein Gott, dachte sie, ich bin
viel zu lange verniinftig gewesen! Wozu? Um Nummer zwanzig oder dreiflig in Zimmer sieben
neben dem Gepackaufzug zu werden? Etwas in einem schwarzen Kasten, vor dem einem graute?

Sie sah auf die Uhr. Es war kurz vor neun. Die Nacht lag dunkel und endlos vor ihr, voll
mit Panik und Langeweile, dieser entsetzlichen Mischung, die das Kennzeichen der Sanatorien
war - der Panik vor der Krankheit und der Langeweile des reglementierten Daseins, die
zusammen unertrdglich wurden, weil der Kontrast zu nichts anderem fiihrte als zu einem
intensiven Gefiihl volliger Hilflosigkeit.
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ANALYSE DES AUSZUGES (cxema ananusa)

Im vorliegenden Auszug geht es um Lilian (die Hauptheldin des Romans), um ihre
Gefiihle, Gedanken, Hoffnungen, Erfahrungen, um ihre Stimmung. Sitzend am Fenster nachts
spricht sie mit sich selbst. Lilian erinnert sich an ihr ganzes Leben und ist voll von Hilflosigkeit,
Enttduschung, Langeweile.

Der Autor schildert die innere Welt seiner Heldin durch verschiedene Sprachmittel
(Lexik, Ausrufe-,Fragesatze, Ellipse, verstirkende Mittel wie Wiederholungen, Unterbrechungen
etc.)

Der ganze Auszug besteht aus Absitzen, die nicht gleichwertig sind:

m im 1. Absatz - die Autorenrede;

m im 2. Absatz - erlebte Rede, Gedanken der Heldin;

m im 3. Absatz - Telefongesprich;

m im 4. Absatz - wieder erlebte Rede.

Von Anfang an ist die tragische Stimmung des Auszuges spiirbar.

Um dem Leser die Welt der Heldin ndher, emotionaler zu zeigen, gebraucht der Autor die
Ich-Form.

Dasselbe Ziel erreicht Remarque durch den Satzbau (einfache u. Zusammengesetzte
Sétze), durch die Wortwahl (umgangssprachliche neutrale Lexik) und andere Sprachmittel.

Das Thema (die Linie) der Einsamkeit und Hilflosigkeit, das zu verfolgen ist, nimmt
Einfluss auf die Besonderheiten der syntaktischen Struktur. Zusammengesetzte Sitze (Objekt-,
Bedingungs-, Attributsitze etc.) sind im Vergleich zur Zahl der einfachen Sitze in der
Minderheit.

Die Zahl der Nebensitze ist also beschrinkt, was dem Prinzip der Sprachdkonomie
entspricht und die Heldensprache kennzeichnet.

Im Auszug gibt es nur eine Infinitivgruppe.

Es fallt auf, wie sich der Charakter der Lexik, Satzstruktur und damit die Stimmung der
Heldin verdndert, wenn Lilian mit Boris telefoniert. Sie spricht mit kurzen Sétzen,
zuriickhaltend ungern, trocken und ein bisschen miide, miide von seinem Unterricht (wie man die
Krankheit hinnehmen muss). Die Wiederholung von Partikel «ja» verstiarkt den Eindruck, dass
Lilian dieses peinliche Gefiihl mdglichst schnell enden mdchte. Thre Worte «Ich liee dich,
Boris, natiirlich» klingen unnatiirlich, als ob sie ihn loswerden will. Es fillt sofort auf, dass
Lilian diese Worte von ihm schon mehrmals gehort hat.

Die Gefiihle der Heldin (Miidigkeit etc.) finden thren Ausdruck nicht in einer Reihe von
stark emotional gefarbten Wortern und Wortverbindungen, welche der Sphire der menschlichen
Empfindungen angehoren, sondern umgekehrt der Schicht der neutralen Lexik.

Um den emotionalen Zustand der Heldin zu verstirken, bedient sich der Autor vieler
Ausrufesatze.

Die Absonderung einzelner Glieder der Aufzdhlung wie auch der ganzen Aufzdhlung
durch Ausrufesatze hat folgenden Sinn: den Rhythmus der Rede wesentlich zu verdndern, in
kleinere Einheiten zu teilen, damit die Rede viel dynamischer und aufgeregter wirkt: z.B.

«Gliick? Wie war dieses endlose Wort, das einst in Traumen so gegldnzt hatte,
zusammengeschrumpft!

Verniinftig!

Nur jetzt nicht alleinbleiben!..

Fragesaitze: Was soll ich tun? Gliick? Wozu? Was kenne ich vom Leben?

Der Text zeichnet sich durch strenge Komposition: Autorenrede, erlebte Rede (Ich-
Form), Dialog von einer Seite (wir horen nur Lilian), wobei die Satzstruktur uns ermoglicht, die
Worte von Boris zu ahnen, dann wieder die erlebte Rede.

Der Leser trifft sich in diesem Auszug nicht nur mit Lilian, sondern auch irgendwie mit
Boris. Obwohl man ihn nicht hort, kommt sein Charakter zur Geltung (praktisch, verniinftig,
zuriickhaltend, hilfsbereit...)
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Das Telefongespréach weist typische Merkmale eines Dialogs auf:

m unvollendete Strukturen;

m die Wiederholungen von Partikel «ja».

Die Rede der Helden erhilt eine nachtrdgliche emotionale Farbung durch den Gebrauch
von Modalverben (Was soll ich tun?...)

Besonders stark wird der Kontrast zwischen dem Gewiinschten und der Wirklichkeit
betont.

In der Innenrede der Heldin finden ihre Seelenbewegungen eine treffende
Wiederspiegelung.

Im Auszug haben wir es mit 3 Arten der Rededarstellung zu tun: mit der Autorensprache,
Figurensprache und erlebten Rede. Diese Arten sind miteinander verflochten und ergénzen
einander, was einen tiefen Einblick in die Welt der Gedanken und Gefiihle der handelnden
Personen gewiéhrt und die Stellungnahme des Verfassers in Bezug auf seine Heldin klar und
deutlich erkennen ldsst.

Eine weite Verwendung finden im Text die Worter, die verschiedene Begriffe, die ferner
einige gemeinsame thematische Reihen bilden, bezeichnen, z.B.:

m des Leidens: verriickt, Angst, Tranen, Tod, Gliick, Trdume, Panik, Langeweile,
Hilflosigkeit etc.

m des Krieges: Zerstorung, Flucht, Hunger, Krankheit, Verdunkelungen, Bombenregen,
Okkupationen, Verstecken, Furcht, Kélte etc.

Der innerliche Monolog der Heldin erfiillt drei Funktionen:

1.Die Handlung der Fabel des Romans vorzuriicken.

2.Die Stimmung, Gefiihle der Heldin deutlicher spiiren lassen.

3.UnmittelBare Wiedergabe der Gedanken der Heldin, ihrer Lebensauffassung.

4.Im Text kommen Satzreihen vor, die aus unerweiterten oder nur wenig erweiterten
Satzteilen bestehen (z.B. «Sie hob die Hand nach dem Telefon, aber sie nahm den Horer nicht
al3).

Wie es aus der Analyse ersichtlich wird, tritt auch in diesem Auszug Remarque als ein
groBBer Meister der Darstellung der erlebten Rede auf.

5.4. Mertoauyeckne MaTepuajbl, ONpeaesOlie NPoUeAyPbl OLEHUBAHUNA 3HAHMIM,
yMeHHi, HaBBIKOB H (WJIH) ONBITA [1eSTeJIbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIHX ITaMNbl
(¢hopMupoBaHUA KOMIETEHIUH

[IpoMexyTouHass aTTecTallds YYUTHIBAET YpPOBEHb pE3YNbTaTOB OO0yueHUs, oOiee
KaueCTBO pabOThI MAarUCTPaHTA, BKIFOUYAs IPAKTHUECKYIO MOATOTOBKY, JUCIMILTHHUPOBAHHOCTD,
CaMOCTOATENIbHOCTh. OCBOCHUE JUCHHMILIMHBI OLICHUBAETCS 110 OAJTEHOM IIKAaJIE.

O61ee kommuecTBO 0asIoB o aucrumuinie — 100 0aos.

MaxkcruManbHOE KOJTHMYECTBO 0allioB, KOTOpPOE MOXKET HabpaTh MarucTpaHT B TEUYCHHUE
ceMecTpa 3a TeKYyIIui KOHTPOJIb, paBHsieTcs 70 Oamiam.

[IpomexyTouHas aTTecTalusi MPOBOJUTCS YCTHO MO BompocaMm B (opme dSK3aMeHe.
MakcuManpHOE YHCIIO OaJIOB, KOTOPHIC BBICTABIISIFOTCS MArUCTPaHTy IO MTOTaM dK3aMeHa,
pasusiercs 30 Gaytam.

Illxana oneHUBaAHHUSA OTBETAa HA YK3aMeHe

Kpurepuu KonnuyectBo 6a/1s10B
OLICHMBAHUSA
IMoaHoTa OTBETA 6 4 2 0
HA OTBeT NOIHEIH, ¢ OrtBer, He
TeopeTHYEeCKU IIPUBJICYEHUEM Otser nonHblid | OTBET HENMOJIHBIA | COOTBETCTBYIOLIN
BOIIPOC 3HaHUH U3 71
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pa3HBIX pa3/iesoB

TEOPETHYECKOMY

Kypca BOIIPOCY
3Hanue 6
TEPMHUHOJIOTHH, Yerkue 4 2 0
yMeHuUe 1aBaTh ompeeeHus, Onpepenexuna OnpeaeneHus
onpeaeeHust €HUe atotca 6e3 atoTca ¢
pen M A A OTCYTCTBYET
MOHATHAM OOBSICHUTH UX U COBCTBEHHDbIX HEKOTOpbIMMU
JOITOTHUTD 06BACHEHWNI K HETOYHOCTAMM
[ONONIHEHUN
3naHue 6
MepCcoOHATUM 0
comn pﬂ)l(eHHLIX, c > 1 bonee 4 2 OTCYTCTBYET
p IIPUMEPOB 3-4 npumepa 1-2 npumepa yIeTBY
TeOPeTHYEeCKUM
BOIIPOCOM
Ymenue
NPOWLIIOCTPUPO 6 4 ) 0
BaTh fIBJICHHE 5 u 6onee 3-4 npumepa 1-2 HOUMEDa OTCYTCTBUE
NPAaKTHYECKUMH MPUMEPOB P P
npuMepamMu npumepos
OTBeTbI HA 6 4
BOIIPOCHI OTtBeThl HA OTtBeThl Ha 5 0
IK3aMeHaTopa | BONPOCHI OJHBIC BOIIPOCHI
TonbKO OTBETHI Hert oTBeTOB Ha
C IpUBEACHUEM TTOJTHBIC WITH
Ha 3JIEMEHTapHbIC BOIIPOCHI
MIPUMEPOB /UK YaCTUYHO
N BOIIPOCHI
MMOSICHEHUI TTOJTHBIE
HUTorosbliii 621
30 20 10 0

(MakcUMaIbHBIN)

HTorosas mkaja BbICTABJIEHHS OLIEHKH 10 JUCIHHUILINHE

HroroBass oli€HKa IO OMCIUIUIMHE BBICTABIIIETCS IIO HpHBCﬂCHHOﬁ HMKE IIKaJIC. HpI/I
BBICTABJICHUHM UTOTOBOM OIICHKHU nmpenoaaBaTcyicM YYHUTBIBACTCA pa60Ta MarvucCTpaHTa B TCUCHHUC
BCCTO CpOKa OCBOCHUSA NJUCHHUIIIINHBI, a TAKKC OayuIBl HA HpOMe)KYTOqHOﬁ aTTeCTal .

Bansbl, mosyyeHHble MATHCTPAHTAMH B OneHka 1o qUCIHUIJIHHE
TeYeHHe 0CBOCHMS U CIHHILTHHBI
81-100 OTJINYHO
61-80 XOpOIIIO
41-60 VJIOBJICTBOPUTEIIEHO
0-40 HEYJIOBJICTBOPUTEIHHO

6.YYEBHO-METO/UYECKOE U PECYPCHOE OBECIHHEYHEHME JUCHUIIJIMHBI

6.1.0cHoBHas quTEpaTYpa
AxwunmmHa, U. b. Hemenkwuit s3wik : yaeOnuk / U. b. Axkunmuna, JI. H. Mupomanyenko. -

Mocksa : UHOPA-M, 2021. - 247 c. - (Breiciiee o6pazoBanue: Crnenuanurer). - ISBN 978-5-
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16-016544-8. - Tekcr : smextponHsiii. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1178778
(mata obpamenus: 16.01.2023). — Pexxum gocTymna: 1mo moJmmcke.

CwmupaoBa, T. H. Hewmenkwii s3pix. Deutsch mit lust und liebe. ITpoaBunyThIi ypOBEHB :
yueOHUK U npaktukym uisi By30B / T. H. CmMupHOBa. — 2-¢ m3a., ucnp. u jgon. — Mocksa :
NznarensctBo IOpaiit, 2023. — 276 c. — (Bricmiee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-02468-
5. — Teker : snekrponHsni // OOpasoBarenbHas twiardgopma IOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/512601 (mxara obpamenus: 16.01.2023).

Macnosa, B.A. JluarBokynbTyponorus. Beenenue: ydeO.mocoOue ansi OakanaBpuara u
Maructparypel / B. A. MacnoBa. - 2-e usn.gom. - M. : FOpaiit, 2019. - 208c. — Tekcr:
HEINOCPEACTBECHHBIMN.

MacnoBa, B. A. JIuHrBOKYNbTypoJOrusi. BBereHnue : ydeOHOE mmocoOme st By30B /

B. A. MacrnoBa ; OTBeTCTBeHHBIH pemakTop Y. M. baxTukupeeBa. — 2-¢ u3d., mnepepad. u
norn. — Mocksa : HWznarensctBo [Opaiit, 2023. — 208 c. — (Bricmiee oOpaszoBanme). —
ISBN 978-5-534-06586-2. — Tekcr : anekrponusii // OOpa3zoBarenbHas miardgopma FOpaidt
[caitr]. — URL.: https://urait.ru/bcode/515617 (mara obpamenus: 16.01.2023).
6.2. JlonoTHUTeIbHAS JUTEPATYypa

1. I'onuapoBa, E.A., llumkuna W.II. MaTepnperamus tekcta [Tekcr]: YdeOHoe
nocobue mo Hemenkomy si3eiky / E.A. I'onuaposa, W.I1. lumkura— M.: Beicias mxomna, 2005. -
367 c.

2.Po3zen, E.B. Uuraem razery[Tekct]/ E.B Po3zen. — M.: Menemxep, 2005.- 234 c.

3. Beile, Werner und Alice. Themen und Meinungen im Fiir und Wider [Text]/ Werner und
Alice Beile. - Bonn: Inter Nationes, 2008. - 176 S.

3. Stalb, H. Brennpunkte. Horen, Lesen und Erortern[Texer]/ H. Stalb. - Ismaning: Max Huber
Verlag, 1994.- 344 S.

4. Bieler, K.H. Standpunkte[Tekcr]: Texte und Ubungen fiir die Oberstufe/ K.H. bieler. -
Miinchen: Max Hueber Verlag, 1991.- 386 S.

5. Beile, Werner und Alice. Themen und Meinungen im Fiir und Wider [Text]/ Werner
und Alice Beile. - Bonn: Inter Nationes, 2008. - 176 S.

6. S¢emeleva, E., Martens, K., Granatkina, L. Meine Hauslektiire[Texct]/ E. S¢emeleva, K.
Martens, L. Granatkina. - M.: Hochschule, 1977. - 200 S.

7. Jlns O3HaKOMJIEHHSI C HOBBIMH MyONMKAIUsAMH B OOJacCTU TEOPHHU U TPAKTUKU
COBPEMEHHOT'0 HEMEITKOTO SI3bIKa PEKOMEHAYETCsl 00pararsest K MatepraiaM B Bectaukax MIJIY u
MI'OV (cepust "JIMHIBUCTHKA), & TAKXKE B POCCHUMCKUX M 3apYOCKHBIX MEPUOIMICCKUX HM3/IAHHSX:
"Muttersprache”, "Linguistische berichte", "Zeitschrift fiir Germanistische Linguistik", "Deutsch als
Fremdsprache”, "Sprachspiegel”, "Der Sprachdienst”, poccuiicko-repmanckoro exeromnuka “"Das
Wort", "Deutschland”, "Moskauer deutsche Zeitung”, "HaydHble nOKIabl BBICIIEH MIKOJIbL.
®unonornyeckue Hayku'", "Borpockl s3p1k03HaHus ", "Bonpockl KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKU' U JP.

- 1711 BHINOJTHEHH S TUHTBOCTUJIMCTHYECKOT0 AHAJIN3A TEKCTa:

8. borateipeBa, H.A., Hoznpuna, JI.A. CTHINCTHKA COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO
s3pika] Texct]: Stilistik der deutschen Gegenwartssprache/ H.A. Borateipésa, JI.A. Ho3apuna.— M
Ompmanckwii, .T'., I'yceBa, A.E.., 2005. - 331 S.

9. I'onuaposa, E.A., Illumkuna U.I1. UaTepnperauus texcta [Tekcr]: YueOHoe nocoOue
no HeMeukomy s3bIKy / E.A. 'onuaposa, W.I1. Illumkuna— M.: Beiciias mikona, 2005. - 367 c.

10. Onpmanckuii, U.T'., I'yceBa, A.E. — Jlekcukonorus. CoBpeMEHHBIH HEMELKHI
s3pIk[ Texct]: Lexikologie. Die deutsche Gegenwartssprache/ 1.I'. Onbimanckuii, A.E. I'yceBa. —
M.: Akagemus, 2005. - 416 S.

- Xy/10:KeCTBEHHAsl JIUTEPATYPHI M0 JOMANIHEMY M HHAMBHAYAJIbHOMY YTEHUIO:

- Feuchtwanger, L. Goya oder der arge Weg der Erkenntnis[Tekct]/ L. Feuchtwanger. - 7.
Auflage.- Berlin und Weimar: Aufbau Verlag. - 628 S.

- Schwanitz, D. Der Campus. — Frankfurt/M. — 2005.

- Loest, E. Katerfriihstiick.- Leipzig, 1992.

- Schlink, B. ,,Der Vorleser®. - Ziirich, 2004.
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- Lebert, B. Crazy.- Koéln, 2001.

- Lebert, B. Der Vogel ist ein Rabe.- Koln, 2001.

- Brussig, Th. Am kiirzeren Ende der Sonnenallee. — Frankfurt/M, 2001.

- cJ10Bapu

- Bonbmioit Hemenko-pycckuii cinoBapse.- M.,1980, T.1-2.

- Hemenko-pycckuii ppazeonoruueckuii ciosaps. - M., 1975.

- Kluge F. Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache. - Berlin, 1957.

- Meyers Jugendlexikon. - Leipzig, 1968.

- Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache. - Berlin, 1965-1975.

- Worter und Wendungen. Worterbuch zum deutschen Sprachgebrauch. -Leipzig, 1973.

- Devkin, V. Deutsch-russisches Worterbuch der umgangssprachlichen und saloppen
Lexik. - M., 1994.

- Duden. Deutsches Universalworterbuch.- Mannheim, 1990.

- Friederich, W. Moderne deutsche Idiomatik. - Miinchen, 1976.

- Kiipper, H. Worterbuch der deutschen Umgangssprache. Bd. 1-6. Hamburg, 1963-1970.

- Miiller-Thurau, C. P. Lexikon der Jugendsprache. - Diisseldorf, Wien, 1985.

- Synonymworterbuch. Leipzig, 1978.

- Duden. Lexikon A - Z. Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich, 1997.

- Der Duden in 12 Bédnden. Das Standardwerk zur deutschen Sprache. Dudenverlag.
Mannheim/Leipzig/Wien/Ziirich, 1996/1997: 1. Rechtschreibung. 2. Stilworterbuch.
3.Bildworterbuch. 4. Grammatik. 5. Fremdworterbuch. 6. Aussprachewoérterbuch. 7.
Herkunftsworterbuch. 8. Sinn- und sachverwandte Worter. 9. Richtiges und gutes Deutsch. 10.
Bedeutungsworterbuch. 11. Redewendungen und sprichwértliche Redensarten. 12. Zitate und
Ausspruche.

- CrioBaphb cI10BOOOPa30BaTEILHBIX 3JIEMEHTOB HeMenKoro si3bika. [Tox pyk. M.,
Crenanosoii. - M.,1979.

6.3. Pecypchl uH(OPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOI ceTH « UHTepHET»
http://www.google.com/
http://www.deutschland.de
http://www.de-online.ru/
www.tatsachen-ueber-deutschland.de
https://de.wikipedia.org
http://www.germany.travel/de
http://www.learn-german-online.net/
http://www.ab-in-den-urlaub.de/
http://www.deutsch-lernen.com/
https://www.goethe.de
https://www.alumniportal-deutschland.org/
http://www.dw.com/

7. METOAUYECKHUE YKA3AHUSA 11O OCBOEHUIO JTNCHUTIJIMHBI

1. MeTtoanueckue peKOMEHIalNU 0 OpraHU3alMi CaMOCTOSATEIbHOW PaboThl 00yUaroImuXCst

2. Meronnueckrue peKOMEHJAMN 110 IPOBENCHHUIO MPAKTHYECKUX 3aHATHI M0 TEOPETHYECKUM
JUCLHUIIIINHAM

3. Meroanueckue peKOMEHAANNH K JTUCHUIUIMHAM ITPAKTHYECKUX KypCOB

8. NH®OPMALIMOHHBIE TEXHOJIOT'UHA 1JIAA OCYLILECTBJIEHUSA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA 110 JUCHUIIJIMHE

JInneH3uoHHOE MporpaMMHoOe odecreyeHme:
Microsoft Windows
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Microsoft Office
Kaspersky Endpoint Security

HNHpopmManoHHbIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI:
Cucrema 'APAHT
Cucrema «Koncynbrant [Tnroc»

Ipodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX:
fC]OSVO.rU — HODTaH CDGI[GDELHI)HI)IX ToOCYAAapCTBCHHBIX 06D2130BaT€J'II)HI)IX CTAaHAAPTOB BBICHICTO

00pazoBaHus
pravo.gov.ru - OdbunnanbHbli HHTEPHET-TIOPTAJ IIPABOBOIM HHGOPMAIIU

www.edu.ru — ®enepanbHblii moprai Poccuiickoe o0pa3oBaHue
CB0001HO pacnpocTpaHsieMoe NPOrpaMMHOe obecriedeHne, B TOM YHCJIe 0Te4YeCTBEHHOI0
NMPOU3BO/JCTBA

OMC IIneep (st BOCIIPOU3BEACHUS DIIEKTPOHHBIX Y4eOHBIX MoOTyeil)
7-zip
Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUME JUCHUIIJINHBI

MartepuanbHO-TeXHUYECKOE 00ecIiedeHne JUCIUILIMHBI BKIIOYAeT B ce0s:

- yueOHbIEe ayJUTOPUU JUIsl IPOBEIECHUS YUEOHBIX 3aHSTUN, OCHAIIEHHbIE 000PYJOBaHUEM
U TEXHUYECKUMH CpeACTBaMHU OOydeHHs: yueOHOUW MeOenblo, JOCKOH, JIeMOHCTPAIMOHHBIM
000pyI0BaHUEM, IEPCOHATIBHBIMU KOMITBIOTEPAMU, IPOEKTOPOM;

- TIOMEILEHUS AJIi CaMOCTOSITeTbHOM pabOThl, OCHAIIEHHbIE KOMITBIOTEPHOU TEXHUKOH C
BO3MOXKHOCTBIO TOAKIIIOYEHHEM K ceT «MHTepHeT» M o0ecredeHueM JOCTyma K dJIEKTPOHHOH
nH(pOpMallMOHHO-00pa30BaTEIBHOM cpeie.
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